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บทคัดย่อ

 ชนเผ่ากะตูบ้านกันดอน แขวงเซกอง สาธารณรัฐประชาธิปไตย

ประชาชนลาว เป็นกลุ่มลาวเทิงที่อาศัยอยู่ที่ราบสูงเนินเขา มีวิถีชิวีตสังคม

ประเพณีวัฒนธรรมตามแบบบรรพชนที่สืบทอดกันมา ด�ารงชีวิตด้วยการ

พึ่งพาธรรมชาติ สร้างหัตถกรรมเพื่อใช้สอยและจ�าหน่ายให้กับนักท่องเที่ยว 

ได้แก่ เคร่ืองจักสาน ผ้าทอ งานไม้แกะสลัก และมีหอกว๊านเป็นศูนย์รวม

ทางจิตวิญญาณซึ่งใช้ประกอบพิธีกรรม โดยมีการประดับประดาตกแต่งด้วย

ประติมากรรมแกะสลักไม้รูปสัตว์ต่างๆ ที่สร้างขึ้นจากการถ่ายทอดจากคติ

ความเชือ่ ความศรทัธา ความผกูพนัต่อการนบัถอืผบีรรพบรุษุ และสิง่แวดล้อม

ในธรรมชาติทีเ่ช่ือว่ามีอ�านาจ หัตถกรรมเผ่ากะตจึูงมอีตัลกัษณ์ในด้านรปูธรรม

ซึง่มรีปูแบบทีเ่รียบง่าย ใช้รปูทรง ลวดลาย สสีนั ทีคุ่น้เคย รปูทรงสอดคล้องกบั

การใช้งาน ซึง่อาจไม่ได้ค�านงึถึงความงามตามหลกัการศลิปะ แต่มคีณุค่าความ

งามทางจิตใจที่แสดงความเป็นตัวตนของคนชนเผ่ากะตูได้ดี 
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Abstract

 Katu tribal of Baan Gun Don, Segong, Laos are Laos terng 

who live on the plateau hill. They share a similarity of lifestyle, 

society, tradition and culture with what their ancestry have. 

For example, basketry, textile. It has Hor-kwan  as the  spiritual  

center.  Hor-kwan  is used for rite of their belief. It is decorated 

with sculpture  wooden carved of animals that are made with their 

have trust, veneration of the ghost and environment of the nature 

that is believed to have authority. Katu tribal Crafts is known for 

having basic look. They use shape, pattern, color that relates to 

how they use, but they don’t think about the beauty of art. Their 

works have regular look, but it has a value inside like the way they 

live that shows the local identity of the Katu tribal.

Keyword  :   Arts and crafts, Identity, Tribal Katu 

 ชาวลาวเป็นชนชาติที่ขยัน ยิ้มแย้มแจ่มใส มีน�้าใจและมีความคิด

สร้างสรรค์ทางด้านช่างมาตั้งแต่สมัยโบราณ ในปัจจุบันมีงานช่างที่เป็นศิลป

หัตถกรรมมากมายที่หลงเหลือให้เห็นร่องรอยเป็นมรดกวัฒนธรรม เช่น  

งานทอผ้า งานเคร่ืองเคลือบ ช่างเงิน ช่างทอง งานจักสาน งานแกะสลักไม้  

และที่ลาวใต้ยังสามารถพบเห็นงานประเภทนี้ได้จากชนเผ่ากะตู ที่อาศัยอยู่

บ้านกันดอน เมืองท่าแตง แขวงเซกอง สปป.ลาว (ภาพที่ 1)
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ภาพที่ 1 แผนที่เส้นทางไปที่ชนเผ่ากะตู บ้านกันดอน เมืองท่าแตง แขวงเซกอง สปป.ลาว

ที่มา :  ส�านักงานผู้ช่วยทูตทหาร ไทย/เวียงจันทน์. (2557). แขวงเซกอง.. 

วันที่สืบค้น 20 ธันวาคม 2556. จาก http : //www.ounon19.com/Sekong.htm
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ชนเผ่ากะตู : วิถีชีวิต สังคมวัฒนธรรม และคติความเชื่อ

 “กะตู” เป็นชนเผ่าหนึ่งในจ�านวนหลายชนเผ่าที่อาศัยอยู่ใน สปป.

ลาว มาหลายศตวรรษแล้ว จัดเป็นเผ่ากลุ่มลาวเทิง ที่อาศัยอยู่ในแถบที่ราบสูง 

ด�าเนินชีวิตที่พึ่งพาธรรมชาติ มีความสามารถในการ จักสาน ถักทอ ด�ารงชีวิต

พื้นฐานด้วยการปลูกข้าวไร่แบบหมุนเวียนพื้นที่ราบบนภูเขา ชนเผ่าเหล่านี้มี

ภาษาขนบธรรมเนยีมประเพณขีองเขาเอง เน่ืองจากแต่ละชนเผ่ามีจ�านวนน้อย 

จงึตกอยูภ่ายใต้อ�านาจของชนชัน้ปกครองทีเ่ป็นลาวตลอดมา (สวุทิย์ ธรีศาศวตั, 

2543 : 7) เผ่ากะตู ที่บ้านกันดอน เมืองท่าแตง อยู่ในแขวงเซกอง สปป.ลาว   

ซึง่มเีมอืง 4 เมอืงทีข่ึน้อยู่กบัแขวงเซกอง ได้แก่ เมอืงท่าแตง เมอืงละนาม เมอืง

กะลืม เมืองดักจิง แขวงเซกอง มีอาณาเขตด้านทิศเหนือ และทิศตะวันตก ติด

กบัแขวงจ�าปาสกั และแขวงสาละวัน  ทศิใต้ติดกับแขวงอดัตะปือ และทิศตะวัน

ออกติดกับประเทศเวียดนาม การเดินทางไปบ้านกันดอน เมืองท่าแตง แขวง 

เซกอง จากประเทศไทยใช้เส้นทางช่องแมก็ ทีจั่งหวดัอบุลราชธาน ีผ่านปากเซ  วถิี

ชีวติการอยูอ่าศยัของเผ่ากะต ูมเีอกลกัษณ์ทางวัฒนธรรมในการสร้างบ้านเรอืน  

โดยมีการสร้างบ้านในบริเวณใกล้เคียงหรือติดกัน บ้านของชนเผ่ากะตูแบบ

ดั้งเดิมจะสร้างอย่างง่ายๆ  ตัวเรือนจะยกสูงจากพื้นประมาณหนึ่งเมตร ใต้ถุน

บ้านต�่า แต่บ้านกะตูสมัยใหม่ท�าใต้ถุนสูง มีแคร่ไว้ใต้ถุนและผูกเปลส�าหรับพัก

ผ่อน เสาบ้านใช้ไม้ท่อนซุงขนาดใหญ่ มีก้อนหินขนาดเท่ากับเส้นผ่าศูนย์กลาง

ของเสาไม้รองรบัจากพืน้ดนิอกีท ีซึง่หลายคนแสดงความเหน็ว่าอาจจะใช้ในการ

ป้องกันปลวกแมลงขึน้ไปบนบ้าน แต่เท่าทีส่งัเกตไม่น่าจะกนัแมลง น่าจะป้องกนั

โคนเสาไม้ไม่ให้ผุเป่ือยพงัมากกว่า เพราะเสาไม้เม่ือวางบนพืน้ดนิหรอืพืน้ลกูรงั

หากเกิดความช้ืนจะผุพังได้ง่าย และท�าให้เสาไม้เอียงไม่ได้ระดับ แต่บ้าน

หลายๆหลงัในหมู่บ้านน้ี ได้หันไปใช้เสาปูนซิเมนต์แบบสัน้แล้ว บางบ้านกใ็ช้เสา 

ปนูซเิมนต์ยาว ฝาผนงับ้านจะท�าด้วยไม้ไผ่ซกีตอกใหญ่จกัสานลายขดัเป็นแผ่น
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ฝาขัดแตะผืนใหญ่ มีขอบยดึใช้ปิดฝาผนงับ้านรอบตัวบ้าน ซ่ึงสามารถดูตัวอย่าง

หลังคาเรือนเผ่ากะตูแบบดั้งเดิมได้ที่อุทยาน บาเจียง เป็นบ้านกะตูจ�าลอง  

มีหลังคารูปทรงโค้งมน และมีการมุงหลังคาด้วยใบไม้คล้ายกับใบมะพร้าวเส้น

เลก็ ๆ  มดัรวมกนัให้มคีวามหนาใช้ปบูนหลงัคา เพ่ือกนัความร้อน เปรยีบเสมือนกบั

แผ่นฉนวนกนัความร้อนท่ีใช้กบับ้านสมยัใหม่ๆ ซึง่สามารถดูดซับความร้อนไว้ได้

ด ีนบัว่าเป็นภมูปัิญญาของชนเผ่าทีแ่สดงความฉลาดในการอยูอ่าศยัทีส่ามารถ

อยู่ร่วมกับธรรมชาติได้อย่างมีความสุข แต่กะตูหมู่บ้านกันดอนในปัจจุบันส่วน

ใหญ่จะมุงหลังคาด้วยแผ่นสงักะส ีเพราะทนทานกับสภาพดนิฟ้าอากาศได้ดีกว่า  

หน้าบ้านจะมชีานบ้านแคบๆ และมีไม้เป็นไม้ท่อนซงุขดุเจาะเป็นหลมุ ลกัษณะ

เฉียง ขนาดพอเหมาะส�าหรับเหยียบแทนบันไดใช้ขึ้นบ้าน เท่าท่ีสังเกตเห็น

หมู่บ้านน้ีมีไม่ก่ีหลัง เพราะหันมาท�าบันไดแบบสมัยใหม่เดินขึ้นง่ายดีและ 

ปลอดภัย (ภาพที่ 2)

ภาพที่ 2 ลักษณะบ้านเรือนชนเผ่ากะตู ตัวเรือนจะยกสูงจากพื้นประมาณหนึ่งเมตร 

ใต้ถุนบ้านต�่า เสาบ้านใช้ไม้ท่อนซุงขนาดใหญ่ หลังคารูปทรงโค้งมน มุงหลังคาด้วยใบไม้คล้าย

กับใบมะพร้าวเส้นเล็กๆมัดรวมกันให้มีความหนาใช้ปูบนหลังคาเพื่อกันความร้อน

ที่มา : Khaohom. (2557). OK Nation Blog. วันที่สืบค้น 20 ธันวาคม 2557. 

จาก http : // www. Ok nation. Net /blog/exit/2011/08/24/entry-1
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 ชนเผ่ากะตูเม่ือมีครอบครัวขยาย เม่ือมีลูกสะใภ้ ลูกเขย ก็จะสร้าง

บ้านต่อเตมิจากชายคาบ้านพ่อแม่ แยกไปอกีห้องหนึง่โดยอยูร่วมกนัในหลงันัน้  

โดยคนที่มีครอบครัวจะจัดพื้นที่อยู่เป็นสัดส่วน การใช้พื้นท่ีชั้นบนเรือนจะ

แบ่งเป็นสามส่วนด้วยกันคือ บริเวณที่นอน บริเวณครัวหุงอาหาร และบริเวณ

นอกชานเรือน บริเวณที่นอนไม่มีฝากันห้องจะโล่ง มีแต่มุ้งที่แสดงอาณาเขต

ของผู้นอนว่าส่วนใดเป็นของใคร ส่วนลูกที่มีครอบจะแยกห้องท่ีต่อเติมออก

ไป เด็กๆ และลูกที่ยังไม่แต่งงานก็จะนอนรวมกันแต่แยกหญิงชาย ส�าหรับ

ผู ้น�าครอบครัวที่มีภรรยาหลายคนก็จะนอนรวมในบริเวณเดียวกัน ส่วน

บริเวณหุงอาหารสังเกตได้ง่ายว่าบ้านหลังนี้มีก่ีครอบครัว โดยดูจากเตาที่ใช้

หุงอาหารว่ามีกี่ตัว เพราะจะแยกกันท�าอาหาร วัตถุดิบได้มาจากธรรมชาติ 

มีข้าว ปลา ผัก เน้ือสัตว์จากที่เลี้ยงไว้ อาหารที่มีอยู่เป็นประจ�าบ้านคือแจ่ว 

ส่วนบริเวณใต้ถุนบ้านจะใช้ส�าหรับพักผ่อนจากงานไร่นา เช่น การทอผ้า การ

จักสาน ต�าข้าว เลี้ยงลูก หรือน่ังสูบก็อกยา คือการสูบยาเส้นด้วยบ้องไม้ไผ่ 

ทั้งเด็กและผู้ใหญ่จะนิยมสูบก็อกยา (ภาพที่ 3) กะตูมีกฎระเบียบในการ

ปกครองของครอบครัว หัวหน้าครอบครัวจะเป็นผู้ตัดสินถูกผิดและสมาชิก

ต้องเชือ่ฟังหวัหน้าครอบครวั ในกรณคีรอบครัวใดมลีกู ท่ีเกดิจากหลายภรรยา  

ให้ภรรยาทุกคนถือว่าเป็นลูกและให้เลี้ยงดูแลเหมือนลูกตนเอง ต้องรักใคร่

กลมเกลียวกันไม่อิจฉาริษยากัน สถาบันครอบครัวของกะตูมีความมั่นคงมาก

ไม่ค่อยมีกรณีหย่าร้าง ยกเว้นชุมชนอื่นมาแต่งงานกับพวกเขา ส�าหรับกะตู

แล้วหากจะหย่าร้างก็คือการต้องเสียตัวควาย จ�านวนเท่ากับจ�านวนควาย  

ที่สู่ขอแต่งดอง เพื่อแปงฮีต ดังนั้นจ�านวนควายดังกล่าวแทนที่จะน�าไปใช้

แปงฮตีเพือ่การหย่าร้าง ฝ่ายชายมักจะน�าควายทีมี่ไปแต่งงานกบัผูห้ญงิคนอืน่

มาเพิม่เตมิให้ครอบครวัของตน เพือ่จะได้ท้ังเป็นภรรยาและได้แรงงานเพือ่การ

ผลิตเพิ่มขึ้นอีกด้วย ในขณะเดียวกันภรรยาคนอื่นก็เห็นดีในส่วนนี้ เพราะพวก
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เขาจะได้มีคนมาช่วยแบ่งเบาภาระการงานอีกแรงหน่ึง (สุวรรณ จันทะดารา,  

2554 : 267) 

ภาพที่ 3 การสูบก็อกยา เป็นการสูบยาเส้นด้วยบ้องไม้ไผ่ซึ่งเป็นความนิยมของเผ่ากะตู 

โดยจะพบเห็นได้จากทั้งเด็กและผู้ใหญ่

 ชนเผ่ากะตูจะมีศาลากลางของหมู่บ้าน หรือท่ีเรียกว่า “หอกว๊าน”  

(สุเนตร โพธิสาร, 2556 : สัมภาษณ์) เล่าให้ฟังว่า หอกว๊านจะสร้างขึ้นเพื่อใช้

ในการท�าพิธีกรรมฮีตคองประเพณี งานบุญ การประชุมและการต้อนรับแขก 

รวมทั้งงานจัดเลี้ยงที่เป็นกิจกรรมส่วนรวมของชนเผ่า ไม่นิยมกั้นฝา ใต้ถุน

สูง ในการท�าพิธีบวงสรวงที่หอกว๊าน (ภาพที่ 4) มักจะฆ่าควายเพื่อน�ามาบวง

สรวงที่เสาหลักหน้าสนามหอกว๊าน เพื่อท�าพิธีเซ่นผีบรรพบุรุษ หรือเซ่นผีร้าย

รกัษาโรค หอกว๊านจะมกีารประดบัประดาตกแต่งด้วยรปูแกะสลกั เป็นรปูสตัว์ 

ตามความเชื่อ เผ่ากะตูนับถือผี เป็นระบบความเชื่อทั่วไปของบรรพชน 

คนอุษาคเนย์ไม่น้อยกว่า 3,000 ปีมาแล้ว ซึ่งการนับถือผี หรืออ�านาจเหนือ

ธรรมชาติ คล้ายๆกับเผ่าอื่นแต่ละชนเผ่าเหล่ากอมีต่างกันบ้าง แต่ท่ีเช่ือร่วม

กันก็มี เช่น นาค, กบ และ งู เป็นสัตว์มีพิษร้ายและรุนแรงเกินกว่าคนจะแก้ไข
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ได้ ประกอบกับภูมิภาคนี้เป็นเขตร้อนชื้น มีสัตว์เลื้อยคลานโดยเฉพาะงูชุกชุม  

คนเลยกลัวงู แล้วบูชางูเป็นส่ิงมีอ�านาจเหนือธรรมชาติ (สุจินต์ วงศ์เทศ. 

2557) การนับถือผีบรรพบุรุษหรือมีลัทธิความเชื่อต่างๆ หากสามารถส่งผลให้

บคุคลน้ันเป็นคนดไีม่เบยีดเบยีนผูอ้ืน่ถอืเป็นสิง่ทีด่ ีทัง้นี ้ความเชือ่ของเผ่ากะตู  

โดยเฉพาะอย่างยิ่งใน ด้านความเชื่อเร่ืองผี จิตวิญญาณและสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 

จะมีค�าเรียกผีคนตายว่า “กะมัช” และเรียกผีอื่นๆ ว่า “ยาง” ซ่ึงมีอยู่มา

กมายเช่น ผีฟ้า ผีดิน ผีกกไม้ ผีภู ผีเรือน ผีปอบ ผีเหล่านี้จะมีบทบาทต่อ 

การด�ารงชีวิตประจ�าวันของชาวกะตูเป็นอย่างมาก ชาวกะตูจึงเชื่อว่า 

สิง่ศกัด์ิสิทธิห์รอืผนีัน้มทีัง้ดแีละร้าย คอยปกป้องดูแลและสามารถให้คุณให้โทษ

แก่พวกเขาได้ (ลาวัลย์ สังขพันธานนท์, 2553 : 6) ดังนั้นเผ่ากะตูจึงมีการเลี้ยง

ผีไว้ประจ�าบ้าน และมีพิธีกรรมฆ่าควายเลี้ยงผีและแปงฮีตกินควายด้วย 

ภาพที่ 4 หอกว๊าน สร้างขึ้นเพื่อใช้ในการท�าพิธีกรรมฮีตคองประเพณี งานบุญ 

การประชุมและการต้อนรับแขก และงานจัดเลี้ยงที่เป็นกิจกรรมส่วนรวมของชนเผ่า 

ไม่นิยมกั้นฝา ใต้ถุนสูง พื้นที่ตามเสามีการประดับประดาตกแต่งด้วยรูปแกะสลัก 

เป็นรูปสัตว์ตามความเชื่อ
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 สภาพวิถีความเป็นอยู่ของชนเผ่ากระตูส่วนใหญ่แล้ว ยังมีความ 

พึงพอใจกับวิถีแบบบรรพบรุษุอย่างเรยีบง่าย แบบพอเพยีง และรกัษาประเพณี

วัฒนธรรมไว้อย่างเหนี่ยวแน่น (ภาพที่ 5) ผลิตภัณฑ์เครื่องใช้ต่างๆ ในชีวิต

ประจ�าวันยังคงอาศัยวัสดุจากธรรมชาติ มีชีวิตที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมด้วย

การน�าวัสดุที่คุ้นเคยนั้นคือ ไม้ไผ่ อาจกล่าวได้ว่าวัฒนธรรมไม้ไผ่ มาน�าใช้สอย

ตัง้แต่การสร้างบ้านเรอืน การประดษิฐ์ข้าวของภาชนะเครือ่งใช้ต่างๆ ด้วยฝีมอื

วิธีแบบดั้งเดิม อาจจะไม่ได้มีรสนิยมที่เน้นความงาม มากนัก ด้วยวัสดุและ 

วธิกีารทีท่�ากนัมาในอดตี จัดเป็นงาน “หัตถกรรม” ทีท่รงคณุค่าตามแบบอย่าง

ของท้องถิ่นได้ดี

ภาพที่ 5 สภาพความเป็นอยู่ของชาวเผ่ากะตู 

นิยมสร้างบ้านเรือนใกล้กันบริเวณใต้ถุนบ้านจะใช้ส�าหรับพักผ่อน

จากงานไร่นา เช่น การทอผ้า การจักสาน ต�าข้าว เลี้ยงลูก หรือ

นั่งสูบก๊อกยา มีลานกว้างส�าหรับให้เด็กๆ วิ่งเล่นกัน
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ศิลปหัตถกรรมชนเผ่ากะตู 

 หัตถกรรมเผ่ากะตู ได้แสดงออกถึงภูมิปัญญาของผู้สร้างที่ให้ความ

ส�าคัญกับประโยชน์ใช้สอยและคติความเชื่อท่ีปลูกฝังมาจากบรรพบุรุษใน

อดีต ซึ่งได้สะท้อนอัตลักษณ์ผ่านงานหัตถกรรม 2 ด้านด้วยกันคือ อัตลักษณ์

ในด้านรูปแบบ (รูปธรรม) และอัตลักษณ์ด้านความหมาย(นามธรรม) โดยใน

ด้านรูปแบบที่เป็นรูปธรรมนั้น งานศิลปหัตถกรรมมีรูปแบบท่ีเรียบง่าย ใช้รูป

ทรง สัดส่วน สีสัน ลวดลาย พื้นผิว ตามความรู้สึกแล้วถ่ายทอดออกมาท�าให้

เกิดรูปทรงและประโยชน์ใช้สอยที่มีความกลมกลืนเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 

โดยมีประโยชน์ใช้สอย (Form Follow Function) ที่ช่วยส่งเสริมให้ผลงานม ี

คุณค่าเพิ่มขึ้นด้วย อย่างไรก็ตามแม้ศิลปหัตถกรรมเผ่ากะตูจะมีรูปทรงเรียบ

ง่ายไม่สลับซับซ้อน แต่ก็มีความสง่างาม ส่วนอัตลักษณ์ในด้านนามธรรมของ 

เผ่ากะตู คือการสะท้อนบุคลิกส่วนตัวบุคคล แสดงความเป็นแบบเฉพาะ 

(personal identity) และสะท้อนอัตลักษณ์ทางสังคม (social identity) ของ

เผ่ากะตูที่ได้แสดงนิสัยอย่างตรงไปตรงมา มีความซื่อ บริสุทธิ์ เรียบง่าย ไม่มี

เล่ห์เหลี่ยมซ่อนเร้นในผลประโยชน์ที่แอบแฝงเหมือนสังคมเมืองกรุงท่ีอยู่รวม

กนัด้วยเหตผุลทางวัตถเุป็นพืน้ฐาน ดงัน้ันความเป็นนามธรรมดงักล่าว จึงท�าให้

สะท้อนไปถึงศิลปะและหตัถกรรมทีส่ร้างขึน้จากความเช่ือความศรทัธา ปลกูฝัง

กนัมาแสดงออกอย่างมคุีณค่าทางจิตใจ  มชีวิีตชวีาเพือ่ให้คนอืน่ๆได้รบัรูต้วัตน 

(self) และมีความเข้าใจร่วมกันของคนในสังคม

 หัตถกรรม (craft, handicraft) หมายถึง สิ่งที่สร้างขึ้นด้วยฝีมือ

มนุษย์ แสดงออกถึงความช�านาญของผู้ผลิต ในชั้นแรกสร้างขึ้นเพื่อประโยชน์

ใช้สอยในชีวิตประจ�าวัน ต่อมามีการพัฒนาปรับปรุงรูปแบบการใช้วัสดุและ

กรรมวิธีการผลิตมาโดยตลอดเป็นเวลานับพันปี จนเป็นงานศิลปะท่ีตอบ



183

สนองประโยชน์ใช้สอยและมีคุณค่า มีความงามจึงเรียกว่า“ศิลปหัตถกรรม” 

(วิบูลย์ ลี้สุวรรณ,2533) อาจกล่าวได้ว่า “งานหัตถกรรม” เกิดจากความ

จ�าเป็นที่ต้องมีและต้องการใช้จริงๆ แต่งานศิลปหัตถกรรมเกิดหลังจากมี

หัตถกรรมแล้ว และผู้ใช้มีความต้องการพัฒนางานหัตถกรรม ให้มีความ

งามทางศิลปะไม่ว่าจะเป็นรูปทรง สีสัน วัสดุในการผลิต เม่ือหัตถกรรมช้ิน

นั้นมีความงามตามศิลปะและมีสุนทรียศาสตร์ หัตถกรรมชิ้นนั้นก็กลายเป็น 

“ศิลปหัตถกรรม” แต่ส�าหรับชาวบ้านเผ่ากระตูมีการสร้างขึ้นเพื่อใช้งานใน

ชีวิตประจ�าวัน แต่เมื่อมีการท�าหรือผลิตซ�้าบ่อยครั้ง ก็สามารถปรับปรุงรูป

แบบ ลวดลายให้มีความละเอียดประณีตจนเกิดเป็นเอกลักษณ์เฉพาะถิ่นหรือ 

ชนเผ่าของตนเองได้ หัตถกรรมจักสานของชนเผ่ากะตู ประกอบด้วย กรงนก, 

ข้องใส่ปลา, กระพา, รังไก่, (ภาพที่ 6) กระด้งส�าหรับไว้ตากข้าว หรือใช้ใส่พืช

ผลผลิตทางการเกษตร เครื่องจักสานที่ใช้บางชิ้นมีรูปทรงง่ายๆ ลักษณะมีรูป

แบบตามการใช้งานแต่บางชิ้น เช่น กระพา จะจักสานด้วยความประณีต วัสดุ

ที่ใช้ในหัตถกรรมจักสานจะใช้ไม้ไผ่เป็นหลัก ด้วยคุณสมบัติท่ีดีของไม้ไผ่นั้น

สามารถดดัให้หัก งอ โค้ง ด้วยความร้อนขึน้เป็นรปูทรงได้ตามความต้องการของ

ผู้ท�าหัตถกรรมเครื่องใช้เผ่ากะตูส่วนใหญ่จะมีความคล้ายคลึงกันกับเผ่าอื่นๆ
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ภาพที่ 6  ศิลปหัตถกรรมเผ่ากระตู ส่วนใหญ่เป็นงานจักสาน 

ประเภทกรงนก, ข้องใส่ปลา, กระพา ตะกร้าอเนกประสงค์ รังไก่

เครื่องจักสาน

 เครื่องจักสานที่ใช้กันภายในครอบครัว มีความเป็นศิลปะที่มีฝีมือ

ละเอียดอ่อนประณีตด้วยลวดลายประกอบที่แตกต่างกันแต่ละรูปแบบ เช่น 

ลายขัด ลายสอง ลายตาแหลว นอกจากนี้ยังมีลายพื้นเมืองอื่นๆ ที่น�ามาใช้

ผสมผสานกันไป (ค�าเวียง วิละวงสา,2553: 45-46) ผลิตภัณฑ์จักสานที่ชื่อ

ว่า “กระพา” ใช้สะพายหลังคล้ายเป้ส�าหรับใส่ของเอนกประสงค์ ฝีมือการ
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ขึ้นโครงสร้างรูปทรงจักสานได้สัดส่วนสวยงาม โดยให้ปากกระพาผายบาน

ออกมีทั้งฝาครอบและไม่มี ล�าตัวคอดลงฐานสี่เหลี่ยมตรงฐานใช้ไม่ไผ่มีสี่ขา 

การเหลาตอกประณีตใช้ตอกไม้ไผ่เท่ากัน มีกลุ่มตอกเล็กและกลุ่มตอกใหญ่ 

จักตอกสม�่าเสมอสานสอดขัดยกและข่มให้เกิดลวดลายซ�้าๆ กันได้อย่างเป็น

จังหวะที่สวยงาม กระพาบางชิ้น ออกแบบได้สวยงามมีการแบ่งส่วนพื้นท่ี

เคร่ืองจักสานให้ลายมีพื้นที่โปร่งและพื้นที่ทึบตามลักษณะการใช้งาน ถักริม

และเกบ็ปลายตอกขอบผลติภณัฑ์อย่างปราณตีเรียบร้อย ผูเ้ขยีนจงึได้สอบถาม

วิธีการจักสานกระพา ผู้ขายซ่ึงเป็นหญิงสาวชาวกะตูเล่าให้ฟังว่าตนไม่ได้ท�า

เอง เครื่องใช้ จักสานเหล่านี้ส่วนใหญ่จะเป็นฝีมือของผู้ชายกะตูที่ว่างจากงาน

ไร่งานสวนตอนเย็น ก็จะมาจักสานซึ่ง คุณวิมล กิจบ�ารุง เจ้าของอุทยานบา

เจยีง กล่าวว่า เผ่ากะตมูฝีีมือหลายอยา่ง เช่น ผูห้ญิงทอผ้าเก่ง ผูช้ายกม็ฝีีมือใน 

การจักสาน (ภาพที่ 7) งานจักสานของเผ่ากะตูที่เคยเห็นและติดใจมากคือ

กระด้ง จากบ้านกันดอน เมืองท่าแตง แขวงเซกอง เป็นกระด้งแปลกและ

สวยงามกว่าที่เคยเห็นมา เพราะส่วนมากจะเป็นทรงกลมทรงใบโพธิ์หรือ 

ทรงรี แต่ที่บ้านกันดอนนี้ เป็นรูปสี่เหลี่ยมคางหมู มีด้านหนึ่งเล็กอีกด้านหนึ่ง

กว้าง การสานจะสลบัไม้เป็นลวดลายสวยงาม จดัองค์ประกอบได้ลงตวัทเีดยีว 

(วิมล กิจบ�ารุง, 2552 : 333) ท�าให้นึกถึงค�ากล่าวที่ว่า “ผู่ซายตีเหล็ก จักสาน 

ผู่ญิงต�่าหูก” ยังคงสืบทอดมาจนปัจจุบัน
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ภาพที่ 7 ผู้หญิงทอผ้า ผู้ชายจักสาน

ผู้หญิงชาวเผ่ากะตูจะทอผ้าเก่ง จึงมีหน้าที่ในการทอผ้า เนื่องจากผู้หญิงสามารถบรรจง

ประดิษฐ์ถักทอตามจินตนาการได้ดีกว่าผู้ชาย ส่วนผู้ชายจะมีฝีมือในการจักสาน 

หน้าที่ของผู้ชายกะตูเมื่อว่างจากงานอาชีพท�าไร่ท�าสวน ก็จะมาจักสานเป็นอาชีพเสริม

ผ้าทอ 

 ชาวเผ่ากะตู จะแบ่งหน้าที่การงานกันท�าอย่างชัดเจน ดังจะเห็นได้

จากงานผ้าทอเคร่ืองนุ่งห่ม ให้เป็นหน้าที่ของผู้หญิง เน่ืองจากผู้หญิงสามารถ

บรรจงประดิษฐ์ถักทอตามจินตนาการได้ดีกว่าผู้ชาย ดังนั้นจึงมักเห็นภาพ 

ผู ้หญิงชาวกะตูท้ังเด็กและผู ้ใหญ่น่ังทอผ้าใต้ถุนบ้านสั่งสมประสบการณ์

ถ่ายทอดมาจากบรรพบรุษุในลกัษณะครอบครวั เดก็ผูห้ญงิตวัเลก็ๆ กส็ามารถ

ทอผ้าได้อย่างคล่องแคล่ว การทอผ้าของชาวเผ่ากะตู ใช้กี่เอว มีความยาว 

4 หลา 5 วา ใช้วิธีการนั่งทอผ้าโดยการเหยียดขากางออกใช้เท้ายันไม้ไว้  

หน้าผ้าไม่กว้างประมาณครึ่งเมตร กี่เอวสามารถเก็บพกพาได้สะดวก เนื้อผ้าที่

ได้จากการทอจะหนาและหยาบเน่ืองจากผลิตด้วยมือ สทีีใ่ช้ย้อมเป็นสธีรรมชาติ
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จากต้นไม้ เปลอืกไม้ ลวดลายจะเป็นลายริว้เลก็และใหญ่สลบัสกีนัลายตามขวาง 

บางผืนลายริ้วใช้สีตัดกันแต่พอสวยงามไม่มากเกินไป บางลายใช้สีได้กลมกลืน 

เช่น สีม่วง ชมพู น�้าเงิน ฟ้า หรือ แดงเลือดหมู ด�า เหลือง แต่สิ่งที่เป็นจุดเด่น

มากที่สุดของผ้าทอคือการทอผ้าที่สอดแทรกลูกปัดสีขาวลงไปในเส้นด้ายเป็น

ลวดลายเรขาคณิตวางจังหวะได้อย่างเป็นระเบียบ สวยงามทันสมัย เส้นใยทั้ง

เส้นตัง้และเส้นพุ่งทีท่อมีความหนาแน่นสงู (ภาพที ่8) ผ้าทอเหล่านีเ้หมาะทีจ่ะ

น�าไปใช้เป็นผ้าซิ่นนุ่ง หรือท�าตีนซิ่น การทอผ้าท�าด้วยมือต้องใช้เวลานานกว่า

จะได้แต่ละผืน นับเป็นงานศิลปะที่มีคุณค่าทางใจเมื่อได้เป็นเจ้าของ อุปกรณ์

ที่ใช้ในการทอแสดงถึงภูมิปัญญาของบรรพบุรุษท่ีแก้ปัญหาคิดค้นรูปแบบการ

ทอให้เข้ากับสิ่งแวดล้อมการอยู่อาศัย สะดวกในการเคลื่อนย้าย ในอดีตการ

ทอผ้าของผู้หญิงชาวกะตูเพื่อใช้สอยในครอบครัว แต่ปัจจุบันพวกเขาใช้ผ้าทอ

นี้เฉพาะมีงานประเพณีส�าคัญเท่านั้น

ภาพที่ 8  ผ้าทอที่ตกแต่งด้วยลูกปัดสีสันต่างๆ

ลวดลายจะเป็นลายริ้วเล็กและใหญ่สลับสีกัน จุดเด่นมากที่สุดของผ้าทอคือ

การทอผ้าที่สอดแทรกลูกปัดสีขาวลงไปในเส้นด้ายเป็นลวดลายเรขาคณิต

วางจังหวะได้อย่างเป็นระเบียบ สวยงามทันสมัย
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งานแกะสลักไม้ 

 งานแกะสลักของเผ่ากะตู มีการแกะสลักไม้ซึ่งท�าด้วยคติความเช่ือ 

ความศรัทธา ส่วนใหญ่ใช้ส�าหรับตกแต่งประกอบสถาปัตยกรรม มีศาลากลาง

ประจ�าหมู่บ้านหรือที่เรียกว่า “หอกว๊าน” สร้างขึ้นบริเวณหน้าทางข้ึนบันได 

รูปทรงของอาคารมีเสาแกะสลักรูปคน และเสารูปลิงท่านั่ง โดยบนหัวลิงมีรูป

แกะสลักเป็นรูปกบเหยียดขารอบเสาห้อยหัวลง และต่อด้วยรูปงูเลื้อยลงมา 

รอบเสา ลักษณะห้อยหัวลงจากเสาเหมือนกัน (ภาพที่ 9) ฝีมือการแกะสละลง

บนไม้ท่อนซงุถือว่ามีทกัษะความช�านาญมาก สงัเกตเหน็ได้จากสดัส่วนของกบ

ท่าทางเหยยีดขา และสดัส่วนระหว่างงกูบักบ ส่วนตวักบมกีารท�าลวดลายแต้ม

สีบนพื้นผิว ภายในอาคาร มีรูปแกะสลักไม้แบบนูนสูงปรากฏบนคานไม้ เป็น

รูปทรงของสัตว์ต่างๆ เช่น ช้าง หมู กระต่าย งู นก  ตะกวด กบ เต่า ลิง หมา 

ควาย และที่แปลกกว่ารูปอ่ืน คือ การแกะสลักรูปทรงคนครึ่งตัวแต่งกายใส่

สูทผูกเนคไท

ภาพที่ 9 การแกะสลักภาพงูห้อยหัวลง การแกะสลักไม้ซึ่งท�าด้วยคติความเชื่อ ความศรัทธา 

ส่วนใหญ่ใช้ส�าหรับตกแต่งประกอบสถาปัตยกรรม 
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 อย่างไรก็ตาม งานแกะสลักรูปทรงเหล่านี้ไม่เน้นรายละเอียดและ

ตกแต่งเนื้อหาในรูปทรง แต่ผู้แกะสลักได้เน้นที่โครงสร้างรูปทรงของสัตว์ได้

ชัดเจน มีทักษะความช�านาญในลักษณะการตัดทอนรูปทรงธรรมชาติให้คล้าย

กับลักษณะรูปทรงเรขาคณิต มีความเรียบง่ายโดยตัดรายละเอียดออกเหลือ

แต่แก่นส�าคัญ สัดส่วนไม่ค่อยถูกต้องตามหลักกายวิภาคมากนัก เน่ืองจากใช้

อปุกรณ์เครือ่งมอืในการแกะสลกัแบบพืน้ฐานทีท่�าใช้กันในท้องถิน่ ไม่มีอปุกรณ์

เครือ่งมอืทีท่นัสมยั และท�าจากวัสดเุป็นไม้เนือ้แขง็ผลงานจงึมลีกัษณะพืน้บ้าน

 งานแกะสลักไม้เผ่ากะตูเกิดขึ้นจากคติความเช่ือในอ�านาจท่ีเหนือ

เหตุผลน�ามาเชื่อมโยงกับการใช้สอยในวิถีชีวิตประจ�าวัน อันเป็นผลจากความ

เชือ่และความเชือ่ท�าให้เกดิการกระท�ากจิกรรมต่างๆ ขึน้จงึเกดิการสร้างสรรค์

ผลงานแกะสลักข้ึนตามความคดินัน้ๆ ซึง่ถอืเป็นรปูแบบผลงานทีแ่สดงลกัษณะ

ทางสังคมและวัฒนธรรมที่เป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน กลายเป็นขนบธรรมเนียม

ประเพณีปฎิบัติสืบต่อกันมาที่มีอัตลักษณ์อย่างใสซื่อ บริสุทธิ์ เกิดความงามได้

ตามแบบอย่างของงานท้องถิ่นที่มีคุณค่า (ภาพที่ 10-11)

ภาพที่ 10 งานแกะสลักหัตถกรรมเสารูปคน รูปคนนั่งปิดหู รูปคนยืนหลังคา 

เป็นการแกะสลักที่เกิดขึ้นจากคติความเชื่อและประดับประดาไว้ภายนอกหอกว๊าน
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ภาพที่ 11  งานแกะสลักไม้รูปสัตว์ภายในหอกว๊าน

เป็นงานหัตถกรรมที่เกิดขึ้นจากคติความเชื่อของคนในอดีต

ศิลปหัตถกรรมชนเผ่ากะตู 

 หัตถกรรมเผ่ากะตู ได้แสดงออกถึงภูมิปัญญาของผู้สร้างที่ให้ความ

ส�าคัญกับประโยชน์ใช้สอยและคติความเชื่อท่ีปลูกฝังมาจากบรรพบุรุษใน

อดีต ซึ่งได้สะท้อนอัตลักษณ์ผ่านงานหัตถกรรม 2 ด้านด้วยกันคือ อัตลักษณ์

ในด้านรูปแบบ (รูปธรรม) และอัตลักษณ์ด้านความหมาย (นามธรรม) โดยใน

ด้านรูปแบบที่เป็นรูปธรรมนั้น งานศิลปหัตถกรรมมีรูปแบบท่ีเรียบง่าย ใช้รูป

ทรง สัดส่วน สีสัน ลวดลาย พื้นผิว ตามความรู้สึกแล้วถ่ายทอดออกมาท�าให้

เกิดรูปทรงและประโยชน์ใช้สอยที่มีความกลมกลืนเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 
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โดยมีประโยชน์ใช้สอย (Form Follow Function) ที่ช่วยส่งเสริมให้ผลงานมี

คณุค่าเพิม่ขึน้ด้วย อย่างไรกต็ามแม้ศลิปหตัถกรรมเผ่ากะตจูะมรีปูทรงเรยีบง่าย 

ไม่สลับซับซ้อน แต่ก็มีความสง่างาม ส่วนอัตลักษณ์ในด้านนามธรรมของ

เผ่ากะตู คือการสะท้อนบุคลิกส่วนตัวบุคคล แสดงความเป็นแบบเฉพาะ  

(personal identity) และสะท้อนอัตลักษณ์ทางสังคม (social identity)  

ของเผ่ากะตูที่ได้แสดงนิสัยอย่างตรงไปตรงมา มีความซื่อ บริสุทธิ์ เรียบง่าย 

ไม่มีเล่ห์เหล่ียมซ่อนเร้นในผลประโยชน์ที่แอบแฝงเหมือนสังคมเมืองกรุงท่ีอยู่

รวมกันด้วยเหตุผลทางวัตถุเป็นพื้นฐาน ดังน้ันความเป็นนามธรรมดังกล่าว  

จงึท�าให้สะท้อนไปถงึศิลปะและหตัถกรรมทีส่ร้างขึน้จากความเชือ่ความศรัทธา 

ปลูกฝังกันมาแสดงออกอย่างมีคุณค่าทางจิตใจ มีชีวิตชีวาเพื่อให้คนอื่น ๆ 

ได้รับรู้ตัวตน (self) และมีความเข้าใจร่วมกันของคนในสังคม

บทสรุป 

 งานศิลปหัตถกรรมชนเผ่ากะตู เป็นผลงานที่สร้างสรรค์ขึ้นมา 

เพือ่สนองตอบความจ�าเป็นในการทีจ่ะใช้สอยในชวีติประจ�าวนัและการด�ารงชพี

ของมนุษย์ จงึได้ถ่ายทอดรปูแบบทีม่คีวามเรยีบง่าย ด้วยความช�านาญด้านฝีมือ

จนเกิดทักษะแม่นย�าในการสร้างงานที่สามารถใช้สอยได้ตามสภาพความเป็น

จริง รูปแบบมีความเป็นงานท้องถิ่นที่แสดงอัตลักษณ์เฉพาะของความเป็นชน

เผ่าแบบบรสิทุธิ ์แสดงความเรยีบง่าย ไม่ประณตี มคีวามสวยงามจากความเชือ่ 

มคีณุค่าทางจติวิญญาณ ทีไ่ม่จ�าเป็นต้องใช้หลกัเกณฑ์ หรอืหลกัวิชาการ ทฤษฎี

ทางศิลปะใดๆมาก�าหนดรูปแบบ แต่ได้ใช้ความเป็นแบบเฉพาะของตนเอง 

จากการท่ีต้องใช้สอยในชวิีตประจ�าวันมาเป็นแนวทางในการสร้างสรรค์ จึงเกดิ

เป็นแบบเฉพาะที่ตอบสนองการใช้สอยของเผ่ากะตูขึ้นอย่างมีคุณค่า  
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